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Nr. EN HU SK RO SRB SLO cz
1. SCALE radi6 skala stupnica radia scal radio skala skala stupnice fozhiasovych
2. ANTENNA teleszkopos antenna |  teleskopicka anténa antend telescopicad teleskopska antena teleskopska antena teleskopicka anténa
3. HANDLE hordfiil drziak maner pentru transport drska drzalo drzadlo
4 TUNING allomas keresd/finom- | vyhladavanie stanic/ |cautare posturi/ reglare| biranje stanice, fino izbiranje postaje, vyhledavani stanic/
! hangolé jemné ladenie find podesavanje natanéne nastavitve jemné ladéni
5. PLAY/PAUSE lejatszas/sziinet prehrévanie / pauza redare / pauza reprodukcija/pauza predvajanje/pavza prehravani/pauza
6. REC/DEL felvétel/vissza jatszas r:_gc;i\f:?]igr{rgﬁg' inregistrare / redare snimanje snemanje Zvu:%/hy'r;éézrr]liam/
7. FORWARD elére léptetés krok vpred pas inainte napred Naprej vyhledavani dopiedu
8. BACK vissza léptetés krok vzad pas fnapoi nazad Nazaj vyhledavani zpatky
9. USB/SD SLOT USB/SD csatlakozd USB / SD pripojka soclu USB/SD USB/SD prikljucak USB/SD prikljucek konektor pro USB/SD
10.| CASSETTE UNIT magno billentyiik tlacidla magnetofonu butoane casetofon tasteri kasetofona tipke kasetofona tlacitka magnetofonu
1. VOLUME hangeré-szabalyozo regulator hlasitosti potentiometru podeéaz\ce:‘rlljg Jatine nastavitev jakosti zvoka|  regulace hlasitosti
<A . " s selectie mod de P P, -
12. MODE mad vélasztd vyber rezimu functionare odabir rezima izbira rezima volba rezimd
13. BAND hullamsav valto zmena pasma schimbare banda odabir talasne duzine | izbira valovne dolzine | volba vinovych pasem
14. ACIN hélozati aljzat sietova zasuvka soclu de alimentare strujna uticnica elekiricna vticnica sitovy konektor
15. PHONES fejhallgato kimenet vystup slichadiel iesire casti izlaz za sluSalice izhod za sluSalke vystup pro sluchatka
16. DCIN 6 Vs coatlakozo alizat | © V7 PrPOlOvacia 6V soclu de prkljucak 6 Ve- prikfucek 6 V= | konektor pro 6 Vo=
17. COVER elemtarto puzdro na batérie suport pentru baterii drza¢ baterija drzalo baterija schranka na baterie
18.| POWER CABLE |halozati csatiakozskabellsietovy pripojovaci kabe| 20 I‘iergfe”ae”are struni napojn kabel | EIKITENI NaPEIOSIT o apseci kabed
FM band 88,0-108,0 MHz SIN 256 dB
AM band 530-1600 kHz THD <5%
SW band 5,13-18,8 MHz Frequency range 100 - 20.000 Hz
File system MP3 - FAT32, max.32 GB Battery 4xDILR20 (1,5V)
Cassette system Auto-Stop C-60/90 Type-I Ext adaptor/solar 6 V=
Microphone Condenser capsule Power 230V~50Hz/5W
Power output 3w Ta 0°C ... +35°C
Speaker 100 mm /4 Ohm Dimensions / Weight 280 x 170 x 100 mm / 1,5 kg




(EN) RETRO CASSETTE RECORDER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS
. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them. The original instructions were written in the Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they

are under supervision or have been given instruction concering use of the appliance and they
have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the future!

After use, turn off the switch on the back and unplug it from the power network!

Do not cover the device, ensure free flow of air when located! Covering the unit may cause

overheating, risk of fire and risk of electric shock!

Due to compressed files, applied compression program and SD/USB memory quality, improper

operation may occur, which is not the shortage of the device.

7. Playing of supported files is not granted in all case, since it can be affected by software and
hardware conditions which are independent from the manufacturer. Playing of copyrighted DRM
files is not granted!

8. There may be differences between the different audio files, due to their different parameters of
volume and sound quality.

9. Do not store other types of files on the memory card then the playable audio files because they
can slow down or hold playing.

10. Manufacturer is not liable for the lost or damaged data, etc., even if it happened while using this
product. It is recommended to make a backup file to your personal computer about the data,
tracks, etc., stored on the connected memory device.

11. Immediately turn off the unit if there are any defects, and contact a professional! Many disorders
(no sound, unpleasant smell, foreign objects on the product, etc.) can be easily detected.

12. Do not connect cables during operation!

13. Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is forbidden
to touch the unit or the connection cable with wet hands! In case of any damage of the power
cable, power off the unit immediately!

14. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug! Lead
the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over! Do not lead
the power cable under carpets, doormats etc.!

15. Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to
magnetic field (e.g.: credit card, cassette, compass ...)

16. The appliance may only be connected to 230V ~/50 Hz electric wall outlets, belonging to II.
electric protection class!
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17. Remove the batteries when using it with power supply from the mains network!

18. Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.: glass
on it! Open source of flame, like lit candle cannot be placed onto the unit!

19. Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it can cause fire,
accident or electric shock!

20. Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct thermal radiation or
sunshine! Use only indoor, in dry circumstances!

21. There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or irresponsible use.

22. Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that this radio-equipment conforms to 2014/53/EU directive.
Full text of EU Certification of Conformity is available at the following website: www.somogyi.hu

23. Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior
notice.

24. \We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ If the power cord is damaged, it should only be replaced by a wire obtained from the

manufacturer or its repair service provider!

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced
by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

CLEANING

Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning! Use
a dry, soft cloth to clean the plastic housing! Do not use any aggressive cleaners or liquids!
Avoid getting water inside and on the connectors of the unit!

When using the tape recorder regularly, it is necessary to clean the tapes, rollers, and heads
that are in contact with the tape, once a month by a qualified person. Special cleaning liquid
is required for this operation.

TROUBLESHOOTING

In case of detecting any malfunction, switch off and power off the device by unplugging it from
the electric outlet! Try to switch on again later. If the problem still persists, see the following
list. This guide will help you to identify the error, if the device is connected as prescribed. If
necessary, contact a professional!

- Device doesn’t work, speaker doesn’t operate.
*Not the proper signal source is selected or the device is muted.
- Check the position of the VOLUME knob and RADIO/USB-SD/TAPE switches.
*Power cable is not connected properly.
- Check the correct plugging of the cable to the device and to the electric outlet.
*Playing of the cassette is finished, the tape switched off.
- Turn the cassette so as to get the full spindle on the left side.
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- Playing from the USB/SD source is not working.
*MP3 data source is not connected properly.
- Check the pairing between the mobile device and the radio.
- Check the data content of the storage device and its functionality with a computer.
- Check the power supply!

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because itmay contain components hazardoustothe environmentorhealth. Used orwaste

== equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or atany distributor which
sellsequipmentofidentical nature and function. Dispose of product ata facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well
as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OFALKALINEAND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries
at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately neutralized in an environment-friendly way.

(H) RETRO KAZETTAS RADIO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK
. Atermék hasznalatba vétele elétt, kérjlk, olvassa el az aldbbi hasznalati utasitast és érizze is
meg. Az eredeti leirds magyar nyelven kész(lt.

2. Eztakésziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozd utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késztlékkel. Gyermekek kizérolag felligyelet mellett
végezhetik a készulék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat.

3. Kérjuk, ahasznalatbavétel elbtt olvassa el figyelmesen ezt az (itmutatot és tegye el a késébbiekben

is hozzéférhetd helyre!

Ahasznalat befejezése utan kapcsolja ki és huzza ki a haldzatbél a csatlakozodugot!

Ne takarja le a készlleket, elhelyezésénél biztositsa a levegd szabad aramlasat! Letakarasa

timelegedést, tizveszélyt, aramitést okozhat!
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6. A tdmoritett fajloktol, az alkalmazott tomoritéprogramtdl és az SD/USB memdria mindségébdl
addddan eléfordulhat olyan téves miikodés, amely nem a készillék hianyossaga.

7. A tdmogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartotol
flggetlen szoftveres és hardveres korilmények. Nem garantalt a szerz6i jogvédett DRM fajlok lejatszasal

8. A kulonbdzd audio fajlok hangereje és hangmindsége kozott kilonbség lehet azok eltérd
paramétereibdl adoddan.

9. Alejatszhato fajlokon kivil ne taroljon mas tipusu fjlokat a memoriakartyan, mert az lelassithatja,
akadalyozhatja a lejatszast.

10. Az elveszett vagy megsérilt adatokért stb. a gyartd nem vallal felelésséget, még akkor sem, ha az
adatok sth. e termék hasznélata kozben vesznek el. El§z6leg javasolt biztonsagi masolatot késziteni
a csatlakoztatott adathordozon talalhatd adatokrol, miisorszamokrol a személyi szamitogépére.

11. Azonnal kapcsolja ki a készuléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon szakemberhez! Szdmos
rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, idegen targy a készllékben, stb.) kdnnyen
észlelheto.

12. Ne végezzen kabelcsatlakoztatast mikodés kozben!

13. Ahéldzati feszlltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat! Nedves kézzel
tilos a készilék vagy a csatlakozokabel megeérintése! A haldzati csatlakozokabel megseérilése
esetén azonnal aramtalanitsa a készuléket!

14. A késziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd kdnnyen hozzaférhetd, kihuzhato legyen!
Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne hizédhasson ki, illetve ne botolhasson
meg benne senki! Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtorld, stb. alatt!

15. A hangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozelikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkértya, magnokazetta, iranyt...)

16. Csak 230V~/50Hz feszlltségl, masodik érintésvédelmi osztalyl csatlakozdaljzatba szabad
csatlakoztatni!

17. Vegye ki az elemeket, mieltt a haldzathoz csatlakoztatjal

18. A készliléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a
készulékre! Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet a késztilékre!

19. Ne szedje sz&t, ne alakitsa at a készUléket, mert tiizet, balesetet vagy aramutést okozhat!

20. Ovja portdl, paratol, folyadéktol, hétdl, nedvességtdl, fagytol és Gtddéstél, valamint a kdzvetlen
hé- vagy napsugérzastol! Kizérolag széraz, beltéri korilmények kozott hasznalhato!

21. A nem rendeltetésszer(i izembe helyezés vagy szakszeritlen kezelés a jotéllds megsz(inését
vonja maga utan

22. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU Megfelel6ségi Nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezé internetes cimen: www.
somogyi.hu

23. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes bejelentés nélkul is
valtozhat.

24. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megsérlilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megsérul, azt kizarolag csak a gyartotol vagy annak
javitd szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni!

f Az esetleges hallaskarosodas megelézése érdekében ne hallgassa nagy hangerével
hosszabb id6n keresztl!
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TISZTITAS

Tisztitas elétt aramtalanitsa a késziléket a csatlakozodugd kihlzasavall Széraz, puha
toribkendével tisztitsa meg a készilék mianyag burkolatat. Ne hasznalion agressziv
tisztitdszereket! Ne ker(iljon folyadék a késziilék belsejébe és a csatlakozokral

A magno rendszeres hasznélata esetén havonta szikséges az aramtalanitott készuléken
szakembernek megtisztitania a magndszalaggal érintkezé tengelyeket, gorgoket, fejeket. A
mlivelethez specialis tisztitd folyadék szikseges

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a készuléket és huzza ki a halozatbol! Késébb probalja
meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse at a kovetkez( jegyzéket.
Ez az Utmutat6 segithet a hiba behatarolasaban, ha egyébként a keszilék elbiras szerint van
csatlakoztatva. Szlikség esetén forduljon szakemberhez!

- Nem miikodik a késziilék, nem sz6l a hangszoéré
*Nem a megfeleld jelforras van kivélasztva vagy le van halkitva.
- Ellenérizze a VOLUME forgatégomb és a RADIO/USB-SD/TAPE kapcsol6 poziciojat.
*Ahalézati kabel nincs megfeleléen csatlakoztatva.
- Ellenérizze a csatlakozokabel korrekt bedugasat a készulékbe és a haldzati aljzatba.
*Akazetta lejatszasa befejez6dott és a magno kikapcsolt.
- Forditsa meg a kazettat Ugy, hogy a tele orsé a baloldalon legyen.
- Nem miikodik a lejatszas az USB/SD jelforrasrol
*Az MP3 adattarold csatlakoztatasa nem megfelel6
- Ellenérizze az adattarol6 tartalméat és miikodoképességét egy szamitdgéppel.
- Ellendrizze a tapellatas meglétét.

ARTALMATLANITAS
A hulladekka valt berendezést elkulonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes osszetevoket is

== tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato
a forgalmazés helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel On védi a kdrmnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségeét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozO jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkozd feladatokat
vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertl6 koltségeket viseljik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.



AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. Afelhasznald
torvényi kételezettsége, hogy a hasznalt, lemertilt elemeket/akkukat lakohelye gy(ijtéhelyén,
vagy a kereskedelemben leadja. igy blzt03|thato hogy az elemek/akkuk kdrnyezetkiméld
modon legyenek artalmatlanitva.

(SK) RETRO KAZETOVY RADIOPRIJIMAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

1. Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento névod je preklad originalneho navodu.

2. SpotrebiC nie je urCeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouZivat ho
m&zu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohliad alebo ich pouci o pouZzivani
spotrebita a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa
so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo drzbu vyrobku méZu vykonat deti len pod dohfadom

3. Prosime, pred uvedenim do prevadzky pristroja si pozorne precitajte tento ndvod na pouZzivanie
a uschovajte ho na dostupné miesto pre neskorsie pouZitie!

4. Po ukonCeni pouZivania pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim napajacieho
kabla zo zasuvky!

5. Pristroj nezakryvajte, umoznite jeho volné vetranie! Zakryvanie pristroja méze sposobit jeho
prehriatie, nebezpecenstvo poziaru alebo Urazu elektrickym pradom!

6. Komprimované subory, kompresné programy a rézna kvalita SD/USB paméatovych médii mozu
sposobit chybnu funkciu, ktora nie je nedostatkom tohto pristroja.

7. Nie je v kazdom pripade zarucené prehravanie ani podporovanych suborov, pretoze mézu byt
ovplyvnené od vyrobcu nezavislymi softvérovymi a hardvérovymi okolnostami. Prehravanie DRM
sliborov s ochranou autorského prava nie st zaruc¢ené!

8. MoZe byt rozdiel medzi hlasitostou a kvalitou zvuku jednotlivych audio suborov z dévodu ich
rozdielnych parametrov.

9. Na pamétovu kartu neukladajte iné neprehravatelné subory, pretoZe tie mozu prehravanie
spomalit alebo obmedzit.

10. Vyrobca nezodpoveda za stratu alebo poskodenie dat ani v pripade, ak k poSkodeniu alebo straty
dat doslo pri pouzivani tohto vyrobku. Odportuca sa vyhotovenie zaloznej kopie dat, skladieb.

11. V pripade zistenia akejkolvek poruchy, pristroj okamzite vypnite a obratte sa na odbornika! Mnohé
poruchy (Ziadny zvuk, neprijemny zapach, cudzi predmet v pristroji, atd.) sa daju lahko zistit.

12. Nepripojte Ziadne kable poCas prevadzky pristrojal

13.Z ddvodu pritomnosti sietového napatia vzdy dodrZiavajte predpisy pre ochranu pred Urazom
elektrickym pridom! Je zakadzané sa dotykat pristroja alebo jeho napéjacieho kabla mokrou
rukou! V pripade poruenia napajacieho kabla, pristroj okamZite odpojte od elektrickej siete!



14. Pristroj umiestnite tak, aby jeho napajaci kabel bol fahko pristupny a odpojitefny od elektrickej
siete! Napajaci kabel umiestnite tak, aby sa nahodou nevytiahol, alebo aby sa v fiom nikto
nezakopol! Napajaci kabel neukladajte pod koberec, rohozku, atd'.!

15. Reproduktory obsahuji permanentny magnet, preto neukladajte do ich blizkosti predmety citlivé
na magnetické pole (napr. bankova karta, kazeta do magnetofonu, kompas...)

16. Pristroj je dovolené pripojit iba do zasuvky druhej triedy ochrany s napatim 230V~/50Hz!

17. Odstrante batérie, ked pristroj chcete pripojit do elektrickej siete!

18. Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajucou vodou a nepolozte nar predmet s vodou,
napr. pohar! Na pristroj nepoloZte otvoreny ohen, napr. horiacu sviecku!

19. Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo moZete spdsobit poZiar, Uraz alebo uder elektrickym
pridom!

20. Chrarite pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom, narazom, pred priamym slnenym
a tepelnym Ziarenim! Len na vnutorné pouzitie!

21. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia vyrobku sposobené neodbornym uvedenim do prevadzky
a nespravnou obsluhou. )

22. Somogyi Elektronic Kft. potvrdzuje, Ze radiovy pristroj spliia zékladné ustanovenia smernice
2014/53/EU. Vlyhlasenie o zhode néjdete na stranke: www.somogyi.sk

23.Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez
predchéadzajuceho upozornenia.

24. Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

A Nebezpecenstvo urazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylucne kablom, ktory dodava vyrobcea,

alebo zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!

@ Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihiu neprerusenu dobu méze viest
k trvalému poskodeniu sluchul

CISTENIE

Pred Cistenim odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim pripojovacej vidlice! Plastovy kryt
pristroja oistite suchou, makkou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja a na pripojky nedostala vodal!

V pripade pravidelného pouZivania magnetofonu mesacne raz musi odbornik v beznapatovom
stave oCistit hriadel, valCeky, hlavice, ktoré st v kontakte s magnetofénovou paskou. Na tento
ukon je potrebna Specialna Cistiaca tekutina.

RIESENIE PROBLEMOV

Pri zisteni poruchy treba pristroj odpojit od elektrickej siete! Neskér ho skiste eSte raz zapnut.
Ak problém aj nadalej potrva, precitajte si doleuvedeny popis poruch. Tento navod méze pomdct
pri odstraneni poruchy, ak spotrebic je zapojeny podfa predpisov. V pripade potreby sa obratte
na odbornikal



- Pristroj nefunguje, reproduktor nevydava zvuk
*Nie je vybrany spravny zdroj signalu alebo je stiSeny.
- Skontrolujte poziciu oto¢ného gombika VOLUME a spinaca RADIO/USB-SD/TAPE.
*Sietovy kabel nie je spravne pripojeny.
- Skontrolujte korektné pripojenie kabla k zariadeniu a do nastennej sietovej zasuvky.
*Prehravanie kazety sa skoncilo a magnetofon sa vypne.
- OtoCte kazetu tak, aby pIny kotu¢ bol na favej strane.
- Nefunguje prehravanie z USB/SD nosica
*Nespravne pripojenie MP3 pamatového média.
- Skontrolujte obsah a funkénost paméatového média na pocitadi.
- Skontrolujte napajanie.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za

=== (Celom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UZivatel je povinny
odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto &innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas
a VaSe zdravie.

RADIO RETRO CU CASETA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L' INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le.
Manualul original a fost scris in limba maghiara.

2. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente; copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheat] de catre o persoana care raspunde de siguranta lor,
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sau sunt informati cu privire la functjonarea aparatului in conditji de siguranta si au inteles ce pericole

pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu lasati copii sa se joace cu aparatul. Curtarea sau

utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult.

Inainte de utilizare citij cu atentie instructjunile de utilizare si pastratj-le intr-un loc accesibil!

Dupa utilizarea aparatului opriti-l si scoatefi-| de sub tensiunea de retea prin scoaterea figei din priza!

Nu acoperiti aparatul $i la agezare asigurati circulatia libera a aerului! Acoperirea poate cauza

supraincalzire, pericol de incendiu, electrocutare!

Din utilizarea unor programe de compactare a fisierelor si din calitatea surselor de memorie SD/

USB pot aparea unele erori de functionare, care insa nu indica defectiuni ale aparatului.

7. Nu se garanteaza redarea fisierelor recomandate in orice situatie, pentru ca redarea este
influentata de diverse programe si componente, independente de fabricant. Nu garantam redarea
fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

8. Volumul si calitatea unor fisiere audio poate fluctua, datorita unor parametri individuali diferit].

9. Nu stocati pe sursele de memorie fisiere de alt tip decat cele care se pot reda, deoarece pot
impiedica sau incetini redarea.

10. Producétorul nu-si asuma raspunderea pentru datele pierdute sau deteriorate, etc., nici in cazul
in care datele se pierd in timpul utilizarii aparatului. Recomandam salvarea pe calculator a unei
copii de siguranta a datelor, a pieselor de pe suportul de memorie conectat.

11. Opriti imediat aparatul in cazul in care sesizatj erori de functionare si adresati-va unui specialist!
Diverse erori se pot sesiza foarte ugor (de ex. nu este sunet, miros neplacut, obiect strain in
interiorul aparatului etc).

12. Nu conectatj cablul de alimentare in timp ce aparatul functioneaza!

13. Datoritd prezentei tensiunii de retea, urmariti regulile generale de protectie si siguranta! Nu
atingeti aparatul si cablul de alimentare cu ména uda! In cazul in care cablul de conectare de
deterioreaza, scoateti imediat aparatul de sub tensiunea de refea!

14. Aparatul se ageaza in asa fel, inct cablul de alimentare sa fie accesibil si usor de indepartat din
priza! Conducetj cablul in aga fel, incat nimeni sa nu se impiedice ori s& poate fi scos accidental
din priza! Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres, etc!

15. Emitatoarele de sunet contin magneti; nu asezati in apropierea acestora produse sensibile la
camp magnetic (de ex. carduri bancare, caseta, busola...)

16. Se conecteaza doar la prize cu tensiunea 230V~/50Hz si clasa a 2-a de protectie!

17. Tnainte de conectarea la retea indepartati bateriile din aparat!

18. Protejati aparatul de stropirea cu apa si nu asezatj pe acesta obiecte umplute cu lichide, de ex.
pahar cu apa! Nu asezatj sursa de flacara deschisa, de ex. luménare aprinsa pe aparat!

19.Nu desfaceti si nu modificati echipamentul, deoarece putefi cauza incendiu, accident sau
electrocutare!

20. Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, caldura, umezeala, inghet, lovituri, radiatji termice sau
solare directe! Se poate utiliza exclusiv in interior, in mediu uscat!

21. Exploatarea nepotrivita sau neconforma va atrage anularea conditiilor garantjale.

22.Somogyi Elektronic SRL declara ca aparatul de tip radio este conform cu directivele
standardului 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate este accesibila pe adresa:
WWW.SOMOQY.ro.

23. Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate
fara o instiintare prealabila.

24. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.
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Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificati aparatul sau componentele
lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea
aparatului si adresati-va unui specialist!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea Iui poate fi efectuata
numai cu cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!

é Pentru a preveni deteriorarea cailor auditive, nu ascultati la volum ridicat pentru o
perioada lunga!

CURATARE

Inainte de curatare scoatetj aparatul de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei cablului
de alimentare din priza! Stergeti carcasa din plastic cu o lavetd moale, uscata. Nu utilizatj
solutii agresive de curatare! Nu permitetj infiltrarea lichidelor in interiorul echipamentului ori pe
conectorii acestuial

In cazul utilizarii permanente a casetofonului, va fi necesara curatarea periodica a rolelor
aparatului. Pentru curatare veti avea nevoie de soluie speciala.

DEPANARE

in cazulin care sesizafj erori in functionarea echipamentului, oprifi- si scoatef- de sub tensiune!
Mai tarziu incercati sa repornifi echipamentul. Daca eroarea persista, va rugam sa parcurgef
cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos va poate ajuta in delimitarea problemei aparute,
in cazul in care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie, adresatj-va unui specialist!

- Echipamentul nu functioneaza, difuzorul nu are sunet
*Nu atj ales sursa de semnal potrivita sau volumul este redus.
- Verificatj pozitia butonului rotativ VOLUME si al comutatorului RADIO/USB-SD/TAPE.
*Cablul de retea nu este conectat corect.
- Verificatj racordarea corecta a cablului de conectare in priza de retea
*Redarea casetei s-a terminat si casetofonul s-a oprit.
- Intoarcetj caseta in casetofon in asa fel, incat bobina pliné s fie in partea stanga.
- Redarea de pe sursele USB/SD nu functloneaza
*Conectarea suportului de memorie cu fisierele MP3 nu este potrivita.
- Verificati continutul si functionalitatea suportului de memorie cu ajutorul unui calculator.
- Verificatj prezenta alimentaril.

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

== inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
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cazul in care aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obllgatnle prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatii

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul
are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratat
in mod ecologic.

GRE@ND) RETRO RADIO KASETOFON

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

o~

8.

9.

. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da uredaj
nije oStecen u toku transporta! DrZite decu dalje od ambalaze ako sadrZi kesu ili drugi opasan
sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucénosc¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuéi i decu, deca starija od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje
i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrzavanie i CiS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo!

Nakon upotrebe iskljucite uredaj i izvucite kabel za napajanje!

Ne prekrivajte uredaj, prilikom postavijanja treba obezbediti dovoljnu ventilaciju! Prekrivanje moze
da dovede do pregrevanja, pozara i strujnog udara!

Kvalitet i rad bez greSka u mnogome zavisi od SD/USB memorije, programima kojima su stvarani.
Nepravilan rad nije obavezno greska uredaja.

U pojedinim sucajevioma nije garantovan reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju mogu
da uticu nezavisni faktori na koje proizvodac nema uticaja. Nije garantovana reprodukcija autorski
zasticenih DRM fajloval

Jatina zvuka audio fajlova moZe biti razliCita u zavisnosti od parametara i programa sa kojim su
kreirani.

Na memoriji nemojte drzati druge fejlove sem slusanih MP3 fajlova, to moze da uspori rad uredaja.

10. Za izgubljene ili ostecene podatke proizvoda¢ ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak ili

oStecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigurnosnih kopija
na racunaru.



11. Odmah iskljucite uredaj ako primetite neku nepravilnost pri radu, obratite se struénom licu. Mnoge
nepravilnosti se lako uo¢avaju (nema zvuka, neprijatan miris, dim, strani predmet u uredaju).

12. Zbog prisustva napona opasnog po Zivot, drzite se standardnih mera bezbednosti! Uredaj i
prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili vlaznim rukama! U sluCaju oStecenja prikljuénog
kabela odmah iskljucite uredaj!

13. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zaka€ili za nju!! Prikljuéni kabel
nemojte proviaciti ispod tepiha, otiraca i slicnih predmetal

14. ZvuCnici sadrze magnete, ne postavljaljte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja
(kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

15. Uredaj se sme ukljuciti samo u standardne utinice 230V~/50Hz sa drugim razredom zastite!

16. Uredaj Stitite od prskanja vode, i nemojte je postavijati u blizinu posuda sa tecnostima! Ne
postavljaljte nita sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

17. Baterije izvadite iz uredaja pre nego $to ga ukljucite u strujnu uticnicu!

18. Uredaj Stitite od prskanja vode, i nemojte je postavijati u blizinu posuda sa tecnostima! Ne
postavljaljte nita sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

19. Zabranjeno rastavljati uredaj, zabranjena prepravka uredaja, opasnost od pozara i strujnog udara!

20. Uredaj Stitite od praSine, teCnosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca!
Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

21. Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja garancije.

22. A Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU. Kompletnu
deklaraciju o usaglaSenosti moZete naci na: www.somogyi.hu

23.1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu
mogu se desiti i bez najave.

24. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!

U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom
licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, oSteceni prikljucni kabel se moze zameniti samo
potpuno identiCnim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnikal

Radi spreCavanja oStecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

CISCENJE

Pre CiSenja iskljuCite uredaj i izvadite mreZni napojni kabel iz zida! Spoljne povrsine uredaja
prebriSite suvom krpom. Zabranjena upotreba agresivnih hemijskih sredstava!l Obratite paznju
da nista ne ucuri u ureday!

Ukoliko se kasetofon ¢esto koristi potrebno je mese¢no odrzavanje delova kasetofona, ¢iséenje
rolera, osovina i glave. Odrzavanje treba da radi strucno lice sa odgovaraju¢im hemijskim
sredstvima.



OTKLANJANJE GRESAKA

U slucaju da primetite neku gresku pri radu iskljucite uredaj, kasnije ga ukljucite i probajte da |i
sve radi kako treba. Ako problem i dalje postoji pratite sledeca uputstva. U sluCaju da je uredaj
pravilno povezan ova lista omogucava lociranje nastale greske. Prema potrebi obratite se
struénom licul

- Uredaj ne radi, ne radi zvuénik
* Nije odabran dobar izvor signala, radio je stisan.
- Proverite potenciometar VOLUME i prekidaC za odabir izvora RADIO/USB-SD/TAPE.
* Prikljucni kabel nije pravilno ukljucen.
- Proverite da li je prikljucni kabel pravilno ukljucen u uticnicu.
* Reprodukcija kasete je zavrSena i uredaj se automatski iskljucio.
- Okrenite kasetu tako da puni kotur bude sa leve strane.
- Ne radi reprodukcija sa USB/SD memorije
* Nije pravilno postavljema memorija sa MP3 podacima
- Uspomo¢ raCunara proverite podatke i stanje memorije.
- Proverite napajanje.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i zivotinja! Ovakvi se

=== uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze€im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija |

akumulatora. Ovako se moze §tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu
na pravilan nacin reciklirani.



(t2) RETRO RADIO S KAZETOVYM PREHRAVACEM

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENi
. Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, dale déti mladsi

8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly

nélezité poueny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeCi spojend s pouzivanim pfistroje.

Je zakazéno, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét

vyluéné pod dohledem.

Pfedtim, nez zaCnete radio pouzivat, si pozorné prectéte tyto pokyny a ulozte si je pro pfipad

potfeby v budoucnu na snadno pfistupné misto!

Po skonceni pouzivani pfistroj vypnéte a vytahnéte z elektrické sité zastrcku napajeciho kabelu!

Pfistroj nikdy nezakryvejte, pfi umisténi zajistéte volné proudéni vzduchu! Zakryti pfistroje mize

zpUsobit prehiati, nebezpeCi pozaru, zasah elektrickym proudem!

Kvalita zkomprimovanych soubord, pouzivanych komprimacnich programt a pamétovych zdroju

SD/USB mize zplsobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pristroje.

7. Ani pfehravani podporovanych soubord neni zaruéeno ve vSech pfipadech, protoze proces
piehravani mize byt ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na vyrobci. Pfehravani
soubor( typu DRM chranénych autorskym pravem neni zaru¢eno!

8. V hlasitosti a kvalité zvuku riznych audio soubor(i mize byt znatelny rozdil, a to z dvodu
odli$nych parametrd téchto soubord.

9. Napamétovou kartu ukladejte pouze soubory, které budete pehrévat, soubory jiného typu mohou
zpomalovat proces prehravani nebo znemoznit prehravani.

10. Vyrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod. a to ani v pfipadé,
kdyZ ke ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouZzivani pfistroje. Doporucuje se pfedem vyhotovit
bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pfipojeném datovém zdroji a tuto ulozit na pocitac.

11. Zjistite-li jakoukoli zavadu, pfistroj okamzité vypnéte a kontaktujte odbornika! Mnohé anomaélie
(neni slySet zvuk, nepfijemny zépach, cizi pfedmét v pfistroji apod.) jsou snadno identifikovatelné.

12. Nikdy neprovadéjte zapojovani kabeld, je-li pfistroj v provozu!

13. Z diivodu pfitomnosti sitového napéti dodrzujte standardni bezpe&nostni predpisy! Je zakazéano
dotykat se pfistroje nebo pfivodniho kabelu vihkyma rukama! V pfipadé poSkozeni sitového
pfivodniho kabelu pfistroj okamZité odpojte z elektrické sité!

14. Pfistroj umistujte vzdy tak, aby zéstrcka byla snadno pfistupné a aby bylo mozné ji snadno
vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Pfivodni kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo mozné jeho
nahodné vytaZeni ze zasuvky, respektive aby bylo zamezeno nahodnému zakopnuti o kabel!
Nikdy nepokladejte kabel pod koberec, rohozku apod.!

15. Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktort neumistujte pfedméty citlivé na
magnetické pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...)

16. Dovoleno je zapojovat vyhradné do kontaktnich zasuvek zafazenych do druhé tfidy ochrany pred
nebezpecnym dotykem s hodnotami napéti 230V~/50Hz!

.(_O
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17. Pfedtim, nez pfistroj zapojite do elektrické sité, vyjméte baterie!

18. Pfistroj nesmi pfijit do kontaktu se stfikajici vodou, na zafizeni nikdy nepokladejte pfedméty
napinéné tekutinou, napf. sklenicku! Na pfistroj je zakazéno pokladat zdroje otevieného ohné,
jakym je napfiklad hofici svicka!

19. Pristroj nikdy nerozebirejte, neupravuite, protoze byste tak mohli zpsobit pozar, iraz nebo zasah
elektrickym proudem!

20. Chrarite pfed prachem, ovzduSim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi teplotami,
vihkem, mrazem a pfed narazy, dale pred plsobenim zdroji salajiciho tepla nebo pfimym
slunecnim zafenim! Ur€eno vyhradné k pouZivani v suchych interiérech!

21. Neodborné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani mize mit za nasledek ztratu naroku
na uplatnéni zéruky.

22. SpoleCnost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, ze radiové zafizeni spliuje poZadavky
smérnice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohlaeni o shodé EU je pfistupny na nasledujici
webové adrese: www.somogyi.hu

23. Technické Udaje a design se mohou v disledku pribézného vyvoje ménit i bez pfedchézejiciho
oznameni.

24. Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.

A NebezpeCi urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho

pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a

vyhledejte odbornika!

@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je dovoleno provést

pouze za vodi¢ poskytnuty pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

@Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delSi dobu pfi
zvy$ené hlasitosti.

CISTENI

Pfedtim, nez zacnete pfistroj Cistit, jej odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky ve
zdi! Plastovy povrch pfistroje oCistéte suchou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky!
Vnitfni Casti pfistroje, ani zapojeni se nesmi dostat do kontaktu s tekutinami!

V pfipadé pravidelného pouZivani magnetofonu je nutné, aby odborné vySkolena osoba jednou
za mésic ve stavu odpojeni pristroje z elektrické sité vyCistila osy, valecky a hlavy pfichazejici
do kontaktu s magnetofonovou paskou. K tomuto Ukonu je potfebna specialni Cistici tekutina.

ODSTRANENI ZAVAD

V pfipadé zjisténi zavady pfistroj vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdéji zkuste pfistroj
znovu zapnout. Jestlize zavada i nadale pretrvava, postupuijte podle nize uvedeného prehledu.
Tyto pokyny Vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pfistroj jinak zapojen podie
predpist. Bude-li to nutné, kontaktujte odborné vyskolenou osobu!



- Pristroj nefunguje, z reproduktort neni slySet zvuk
*Nebyl zvolen spravny zdroj signalu nebo je ztlumena hlasitost.
- Zkontrolujte pozici oto¢ného tlaCitka VOLUME a spinace RADIO/USB-SD/TAPE.
*Sitovy napajeci kabel neni spravné zapojen.
- Zkontrolujte spravné zapojeni napajeciho kabelu do pfistroje a do zasuvky elektrické sité.
*Prehravani kazety bylo dokon¢eno a magnetofon se vypnul.
- OtoCte kazetu tak, aby plny kotou€ byl na levé strang.
- Nefunguje prehravani z jednotky USB/SD
*Datovy zdroj MP3 neni spravné zapojen
- Zkontrolujte obsah a funkénost datového zdroje na poéitaci.
- Zkontrolujte, zda je pfistroj napéjen

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi

=== nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shémych
mistech urenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané prisluSnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

LIKVIDACE BATERIAAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béZnym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulator(i na
urceném sbérném misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajiSténo zneSkodnéni
zbytkd baterii / akumulator( ekologickym zptisobem



(EN) RETRO CASSETTE RECORDER

* 11 bands world receiver AM-FM-SW radio ¢ Fine tuning dual knob ¢ Cassette recording with auto-stop function ¢ Built-in
microphone ¢ MP3/WMA playing from USB/SD device * Digitalizing old analogue recordings ¢ Recording on cassettes or onto USB/
SD device from all available signal sources ¢ Voice of microphone or radio can be recorded in both cases ¢ You can achieve your old
cassettes digitalized in MP3 format on USB or SD device * Headphone socket: 3.5 mm ¢ Power supply: power cable is included,
4 x DILR20 (1,5 V) battery (not included), outer 6 V= adapter (not included)

INSTALLATION, POWER SUPPLY

The device has three different power supply options. Plug the supplied connecting cable into the socket on the backside and then into the power

network. In addition, you can operate it with 4 x D (LR20/ 1,5 V) batteries or with separately purchasable 6 V= solar panel, accumulator or adapter (MW

3K10 optional) connected to the rear (16) socket.

* Place the 4 pcs D type batteries to the battery holder according to the marked polarity. If you operate the device with battery or accumulator, they won't
be charged by using the power cable nor by applying 6 V outer power supply.

« When not in use, unplug it from the mains outlet! Remove the batteries when you connect it to the mains power network!

+ Decreasing volume or distorted sound indlicates battery exhaustion. Immediately remove them!

+ Do not use different type or condition batteries! Battery replacement can only be performed by adults!

+ If there is some liquid flown out from the battery, then take a protective glove and clean the battery holder with a dry cloth! Do not open, burn or short
circuit the batteries! It is forbidden to charge the non-rechargeable batteries! Risk of explosion! Do not use accumulators instead of batteries, since
their voltage and efficiency is significantly smaller!

SELECTING FUNCTIONS

The unit is switched off when the function button (12.) is in TAPE stand and the cassette player is not in use. Three available operation modes are:
RADIO: you can search radio stations on 11 bands

USB/SD: SD card or USB device can be connected for playing music or recording

TAPE: playing from cassettes, cassette recording

USING THE RADIO

Set the switch (12.) to RADIO position then choose the desired band with (13.) switch. In case of FM and SW band, carefully pull out the antenna and

set to get the best reception. Tune the desired radio station with TUNING (4.) dual knob. You can make fine tuning with the upper part of the knob.

* Reception ability of radio depends on the site of use, and the actual reception condlitions.

+ Handlle the antenna with care, so as not to crush it!

+ In case of listening to AM band, there will be a built-in antenna operated. Don't pull out the telescopic antenna, but rotate the device to the best
receiving position.

+ Reception may be disturbed by the electronic appliances nearby!

MP3/WMA PLAYING (FROM SD CARD OR USB DEVICE)

Insert a data storage device to the conforming slot/socket. Playing will start automatically. Available functions: » I playing, pause (5.) / M stepping

programmes (7.) (8.) / REC starting recording and playback (6.).

You can make recordings from all available signal sources. Choose e.g. the desired radio station, then press REC (6.) button. The red LED will start

flashing quickly and the recording will start immediately to the inserted USB or SD device. For recording from the built-in microphone, you only need

t? start trt:e recording in USB/SD mode. By repeated press of REC (6.) button, the recording will stop and it will be played. The red LED will be flashing

slower this time.

* Recording will be saved to numbered ,rec” folder in MP3 format (=128 kB/s).

+ Previously saved tracks can be deleted from the data holder, so previously make a security copy to your computer.

+ Do not remove the memory card or USB device during operation, since it may cause damage of data!

+ Recommended file structure is: FAT32. Do not use NTFS formatted memory device!

« After inserting the memory unit, playing will start from the first track. If you have been listening to it previously, then the playing will go on from the last
selected track, even if the device had been switched off or the memory device had been removed.

+ Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass storage device, which does not indicate a malfunction of the device!

USING THE CASSETTE RECORDER

Using the buttons below the cassette compartment, you can handle the tape in a traditional way. Press them firmly, but carefully. Insert the cassette
so that to has its opening at the bottom and the full spindle on the left side. After playing the actual side, it will switch off. Turn the cassette then and
restart playing.

For recordings insert an empty tape and press the record and play buttons together (two buttons on the left side). In addition it is forbidden to press two
buttons at the same time! First stop playing or recording with STOP button, if you want to use the quick winding buttons.

If fast rewinding is at the end of the cassette, press the STOP button immediately. Always use STOP to exit the previous function before changing mode.
You can always record from the source you are listening to. The built-in microphone is located to the left of the VOLUME button. If you want to record,
just start recording in TAPE mode and bend close to it.

* Mainly the use of C-60 (C-90) TYPE-| cassette is recommended!

+ Pressing of rec button is not possible without a cassette or a broken erase inhibitor tab, do not force it!
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+ The AUTO-STOP function operates in playing and recording mode.

+ Be careful not to get a hook inside of the cassette during handling, as this may cause disruption of the tape!

« When playing other recordings made with a different device, they may cause a high sound loss due to the azimuth deviation -when the heads are set
differently. This is not the lack of this device.

+ Do not store the cassette near electrical appliances or magnets!

MULTIPLE RECORDING

You can make recordings on cassettes or on USB/SD device in many way. In both cases, you can record the built-in microphone or radio sound. You can

digitally archive your old cassettes in MP3 format on your USB or SD device. You can copy these files later on your computer or phone.

+ Sound quality varies by application depending on the source and technology. It is not recommended to copy on the tape from the USB / SD device
due to weaker sound quality.

HEADPHONE OUTPUT
You can connect your headphone equipped with 3,5 mm plug to the PHONES socket located at the back of the device. Speaker will switch off. While
the device is mono, there will be mono sound audible from both speakers of the headphone.

(H) RETRO KAZETTAS RADIO

* 11 savos vilagvevd AM-FM-SW radié « Finomhangold kettds forgatogomb « Kazettds magno felvétel és auto-stop funkciéval * Beépitett
mikrofon « MP3/WMA lejatszas USB/SD eszkozrdl » Régi analdg felvételek digitalizalasa « Minden elérhetd jelforras felvétele kazettéra vagy
USBISD eszkozre * Mindkét esetben rogzitheti a beépitett mikrofon vagy a radié hangjat « Digitalizalva archivalhatja régi magnokazettait MP3
formatumban USB vagy SD eszkozére * Fejhallgato csatlakozo aljzat: J3.5mm « Tapellatas: tartozék halozati kabel, 4xD/LR20 (1,5 V) elem (nem
tartozék), kiils6 6 V- adapter (nem tartozék)

UZEMBE HELYEZES, TAPELLATAS

Akész(ilék harom kiilonbdz6 tapellatasi lehetdséggel rendelkezik. A mellékelt csatlakozokabelt dugja be a hatoldalon talalhat aljzatba, majd a halézatba.
Ezen kiviil mikodtetheti4 x D (LR20/1,5 V) elemrdl, vagy a hatoldali (16.) aljzathoz csatlakoztatott - kiilon beszerzendd - 6 V — napelemrél, akkumulatorrol
vagy adapterrél. (opcid: MW 3K10)

+ A4 x D elemet helyezze az elemtartoba az oft jel6lt polaritasnak megfeleléen. Ha elemrél vagy akkumulétorrol hasznélja, azok nem toltédnek sem a
halozati kabel, sem kils6 6 Voltos tapellétas alkalmazasaval sem.

+ Hasznélaton kiviil huzza ki a halozathol! Vegye ki az elemeket, ha a halézathoz csatlakoztatja!

+ A cskkend hangerd vagy torz hangzés az elemek kimertilésére utal. Azonnal tavolitsa el azokat!

+ Ne hasznaljon kiilénbézo gyértmanyd vagy allapotu elemeket! Az elemcserét csak felnéitt végezheti el!

+ Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védGkeszty(it és szaraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot! Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe dobni
vagy révidre zami! A nem toltheté elemeket tilos télteni! Robbanasveszély! Az elemek helyett ne tegyen bele akkumulatorokat, mert azok fesziiltsége és
hatasfoka jelentésen kisebb!

FUNKCIOK KIVALASZTASA

A késziilék akkor van kikapcsolva, ha a funkcid valaszto kapcsold (12.) TAPE allasban van és nincs miikodtetve a kazettds magno. A harom elérhetd
lizemmod:

RADIO: 11 hullamsé&von kereshet radidadokat

USB/SD: SD memdriakartya vagy USB eszkoz csatlakoztathato lejatszashoz vagy felvételhez

TAPE: kazettak lejatszasa vagy felvétele lehetséges

ARADIO HASZNALATA

Allitsa RADIO pozicioba a (12.) kapcsolét majd valassza ki a kivant hullamsavot a (13.) kapesolval. FM és SW sav esetén 6vatosan huzza ki az antennat
?s allitsa be a legjobb vételnek megfeleléen. Hangolja be a kivant radidéllomést a TUNING (4.) kett6s forgatogombbal. A gomb bels részével végezhet
inomhangolast.

+ Aradib vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznalat helyétdl, az aktuélis vételi viszonyoktol.

+ Ovatosan kezelje az antennét, hogy ne torje el!

+ AM sav hallgatasa esetén egy beépitett antenna miikddik. Ne htzza ki az antennat, hanem a késziiléket forditsa a legjobb vételi pozicioba.

+ Akézelben talalhato elektromos berendezések zavarhatjak a vételt.

MP3/WMA LEJATSZAS (SD MEMORIAKARTYAROL VAGY USB ESZKOZROL)

Helyezzen egy adattarolét a megfeleld aljzatba. A lejatszas automatikusan megkezdddik. Elérhetd funkciok: » 11 lejatszés, szinet (5.) / ka» miisorszam

|éptetése (7.) (8.) / REC felvétel inditasa és visszajatszasa (6.)

Minden elerhetd jelforrasrol készithet felvételt. Valassza ki peldaul a kivant radioallomast, majd nyomja meg a REC (6.) gombot. A piros LED gyorsan villogni

kezd és a felvétel azonnal megkezdddik a behelyezett USB vagy SD eszkdzre. A beépitett mikrofonrdl torténd felvételhez csak el kell inditania a felvételt

USB/SD mddban. AREC (6.) gomb Ujabb megnyomasara a felvetel megall és a felvétel lejatszasra keril. A piros LED ekdzben lassan villog.

+ Afelvétel MP3 formatumu (=128 kB/s) és sorszamozott ,rec” mappakba kerdl mentésre.

+ Atarolon lévé korabbi anyag tériédhet, ezért arrél készitsen el6z6leg biztonsagi masolatot szamitdgépére.

+ Miikéatetés kézben ne tavolitsa el a memériakartyat vagy USB eszkdzt, mert az adatok sériilését okozhatja!

+ Ajavasolt fajlrendszer: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalést memoriaegységet!

+ Amemoria egyséqg behelyezésekor az elsé daltol indul a lejatszas. Ha eléz6leg mar hallgatta, akkor az utoljéra kivalasztott misorszamtdl folytatédlik a
lejatszas akkor is, ha kbzben kikapcsolta a késziiléket és eltdvolitotta az eszkzt.

* Rendellenes miikddést okozhatnak a hattértérold egyedi jellemz6i, ez nem utal a készilék meghibdsodéséra!
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AKAZETTAS MAGNO HASZNALATA

Akazettafészek alatti gombokkal, hagyomanyos médon kezelheti a magnét. Azokat hatérozottan, de évatosan nyomja be. A kazettat igy kell behelyezni, hogy

anyilasa alul, a teli orso pedig a baloldalon legyen. Az aktualis oldal lejatszasa utan kikapcsol. Ekkor forditsa meg a kazettét és inditsa el Ujra a lejatszast.

Afelvételhez helyezzen be egy Ures kazettat €s nyomja be egyitt a felvétel és lejatszas (bal sz&ls6 kett6) gombot. Ezen kivill tilos egyidejlileg két gombot

benyomnil Elészor allitsa meg a lejatszast vagy felvételt a STOP gombbal, ha a gyorscsévéld gombokat kivanja hasznalni. Ha a gyorscsévélés a kazetta

végére ér, nyomja meg azonnal a STOP gombot. Uzemmad valtas elétt mindig a STOP gombbal Iépjen ki az el6z6 funkciobdl! Mindig arrdl a jelforrasrol tud

felvételt késziteni, amit éppen hallgat. A beépitett mikrofon a VOLUME gombtél balra talalhatd. Ha arrél kivan felvételt késziteni, csak inditsa el a felvételt

TAPE médban és hajoljon kdzel hozza.

+ Elsé sorban C-60 (C-90) TYPE-| kazetta alkalmazasa javasolt.

+ Kazetta nélkil vagy kitort torlés-gatlo fiillel nem lehetséges a felvétel gomb benyomasa, ne erdltesse azt!

+ Az AUTO-STOP funkcid lejatszas és felvétel modban miikéclik.

« Ugyeljen ra, hogy kezelés kézben ne keletkezzen a kazetta belsejében hurok, mert az a magnészalag elszakadasat okozhatja!

+ Mas késziilékkel készitett felvételek lejatszasakor - azok eltérd fej-bedllitasa esetén — magas hang veszteség Iéphet fel azimut eltérés miatt. Ez nem e
késziilék hidnyossaga.

+ Akazettat ne tarolja elektromos berendezések vagy magnesek kézelében!

MULTI FELVETEL

Sokoldallan készithet felvételt a kazettara vagy az USB/SD eszkdzre. Mindkét esetben rogzitheti a beépitett mikrofon vagy a radio hangjat. Digitalizalva

archivélhatja régi magnokazettait MP3 formatumban USB vagy SD eszkdzére. Ezeket a fajlokat késébb atmasolhatia szamitogépére vagy telefonjéra.

+ A hangminGség alkalmazasonként valtozik az adott jelforrastél és technolégiatol fiiggéen. Nem javasolt a kazettara masolni az USB/SD eszk6zr6l a
gyengébb hangminGség miatt.

FEJHALLGATO KIMENET
A hétoldali PHONES aljzathoz csatlakoztathatja 3,5 mm-es dugoval ellatott fejhallgatojat. A hangszord kikapcsol. Mivel e készllék mono, a sztereo
fejhallgaté mindkét hangszorajabl mono hang hallhato.

(S) RETRO KAZETOVY RADIOPRUIIMAE

* 11 pasmovy svetovy AM-FM-SW prijimac * Dvojity otocny gombik na jemné ladenie * Funkcia kazetového nahravania a auto-stop ¢ Integrovany
mikrofon « MP3/WMA prehravanie z USB/SD ¢ Digitalizacia starych analégovych nahravok ¢ Nahravanie na kazetu alebo na USB/SD nosic
zo vSetkych dostupnych zdrojov signalu ¢ V obidvoch pripadoch mézete nahravat aj zvuk z mikrofénu alebo radia ¢ Digitalizacia starych
magnetofonovych kaziet do formatu MP3 na USB alebo SD nosic ¢ Pripojovacia zasuvka na sluchadla: /3,5 mm  Napajanie: sietovy kabel je
prisluSenstvom, 4 x DILR20 (1,5 V) batéria (nie je prisluSenstvom), externy 6 V~ adaptér (nie je prislusenstvom)

UVEDENIE DO PREVADZKY, NAPAJANIE

Pristroj ma tri rzne moznosti napajania. Prilozeny pripojovaci kabel pripojte do zasuvky na zadnej strane, potom do elekirickej siete. Okrem toho radiovy

prijima¢ méze byt napajany z batérii 4 x D (LR20/ 1,5 V), alebo zo 6 V= akumulatora, adaptéra alebo solareho panela, pripojeného do zasuvky na zadnej

strane pristroja (16.) — ktore nie st st¢astou dodavky. (opcia: MW 3K10)

+ Batérie 4 x D viozte do puzdra na batérie podla vyznacenej polarity. Ak pristroj pouzivate z batérii alebo akumulatora, tieto sa nenabijti ani z napéjacieho
kabla, ani z externého 6 voltového napajania.

+ Ked pristroj nepouZivate, vytiahnite ho z elektrickej siete! Odstrarite batérie, ked pristroj cheete pripajit do elektrickej siete!

+ Znizena hlasitost alebo skresleny zvuk znamend vybijanie batérii. Batérie okamzZite vyberte!

+ NepouZivajte naraz rozne typy batérii a/alebo rozne nabité batérie! Vymenu batérii mbZe vykonat iba dospelé osoba!

+ Ked'z batérii vytiekla tekutina, pouZzite ochranné rukavice a puzdro na batérie oCistite suchou utierkou! Batérie je zakézané otvérat, hadzat do ohria alebo
skratovat! Nenabijatelné batérie je zakézané nabijat! NebezpeCenstvo vybuchu! NepouZivajte akumulatory namiesto batéril, lebo ich napétie a tcinnost
Je vyrazne niZsia!

VYBER FUNKCII

Pristroj je vypnuty v tom pripade, ked spina¢ na vyber funkcii (12.) je v pozicii TAPE a neprevadzkujete kazetovy magnetofon. Tri dostupné rezimy:
RADIO: vyhladavanie rozhlasovych stanic na 11 pasmach

USB/SD: SD pamatovu kartu alebo USB nosi¢ mozete prehravat alebo nahravat

TAPE: prehravanie kazety alebo nahravanie na kazetu

POUZIVANIE RADIA

Spinac (12.) nastavte do pozicie RADIO a vyberte Zelané pasmo pomocou spinaca (13.). V pripade FM a SW pasma anténu opatrne vytiahnite a nastavte
jej polohu na najlepsi prijem. Dvojitym otonym gombikom TUNING (4.) naladte poZadovant rozhlasovd stanicu. Pomocou vnitomej ¢asti gombika mézete
vykonat jemné doladenie.

+ Kvalita prijmu je znacne zévisla od miesta prijmu a prijmovych podmienok.

+ Anténou manipulujte opatre, aby sa nezlomila!

* Pre prijlem v pdsme AM sa pouZiva vstavané anténa. V tom pripade teleskopicku anténu nevytahujte, otocte rédiio do polohy najlepSieho prijmu.

+ Elektrické zariadenia v blizkosti prijimaca mézu rusit prijem.

22



PREHRAVANIE MP3/WMA SUBOROV (z pamatovej karty SD alebo USB uloziska)

Vlozte pamatové médium do prisluSného slotu. Prehravanie sa spusti automaticky. Dostupné funkcie: » 11 prehravanie, pauza (5.) / 4™ krokovanie

skladieb (7.) (8.) / REC spustenie nahravania a prehravanie nahravky (6.) .

Nahravku moZete spravit zo v3etkych dostupnych zdrojov signalu. Vyberte napriklad rozhlasovu stanicu a stlacte tlacidlo REC (6.). Cervena LED zacne

rychlo blikat a nahravanie sa okamzite zaéne na viozeny USB alebo SD nosi¢. Na nahravanie z mikrofénu treba spustit nahravanie z rezimu USB/SD. Na

dalSie stlacenie tlaidla REC (6.) sa nahravanie zastavi a a spusti sa prehravanie nahravky. Cervena LED pritom pomaly blika.

+ Na nosici sa vytvoria stbory ,rec” s poradovym Cislom, kde sa ukladajii MP3 nahravky (=128 kBJs).

+ Skorsie nahravky na nosici sa méZu vymazat, preto sa odporuca spravit bezpecnostnu kdpiu na pocitaci z dat.

+ Pamétovd kartu neodpojte pocas prehravania, lebo v opacnom pripade sa déata mézu poskodit!

+ Doporuceny systém stborov karty: FAT32. NepouZzivajte pamétove jednotky naformatované na NTFS systém!

+ Po vioZeni paméte sa prehravanie zacne prvou skladbou. Ak ste ju uz pocuvali, a medzitym ste pamét neodstranili z pristroja, prehrévanie pokracuje od
naposledy vybratou skladbou, aj v pripade, ak pristroj bol medzitym vypnuty alebo karta odstranend.

+ Individualne viastnosti pamétovych nosicov moZu zapricinit nezvycajnu Cinnost zariadenia, ktora neukazuje na chyby pristroja!

POUZIVANIE KAZETOVEHO MAGNETOFONU

Magnetofén moZzete ovladat klasicky pomocou tladidiel pod priehradkou na kazetu. Tlacidla stlacte opatme ale rozhodne. Kazetu umiestnite tak, aby jej

otvor bol dolu a piny kotué na lavej strane. Po prehrati aktuélnej strany sa vypne. Ototte kazetu a spustite opét prehravanie.

Na nahravanie vlozte jednu prazdnu kazetu a stladte naraz tlacidlo nahravania a prehrévania (dva krajné tlacidla na lavej strane). Nestlacte iné tlacidlo

okrem tychto! Ked chcete pouzit tlaidla na rychle previjanie, najprv zastavte prehravanie alebo nahravanie pomocou tlacidla STOP. Ked sa previjanie

dostane na koniec kazety, stlacte ihned tlacidlo STOP. Pred zmenou rezimu vzdy vystipte z predchadzajticej funkcie pomocou tlacidla STOP! Nahravku

mdZete spravit vZzdy zo zdroja, ktory prave poclvate. Integrovany mikrofon je umiestneny vlavo od tlacidla VOLUME. Ked chcete spravit nahravku z tohto

mikrofonu, tak sa priklorite blizSie a spustite nahravanie v rezime TAPE.

+ V prvom rade odportcame pouZit kazetu C-60 (C-90) TYPE-!.

+ Ked' nie je vioZena kazeta, alebo ked je vylomena plocha na ochranu proti zapisu, nie je mozné stlacit lacidlo na nahravanie, netlacte silno!

* Funkcia AUTO-STOP funguje v rezime prehravania a nahrévania.

+ Dhajte na to, aby pocas obsluhy nevznikla na péske slucka, lebo magnetofénova paska sa moze pretrhndit!

+ Pocas prehravania nahravky, ktora bola nahravand inym pristrojom - v pripade iného nastavenia hlavice tohto pristroja — méze nastat strata vysokych
tonov z dovodu azimut odchylky. Toto nie je chyba pristroja.

+ Kazetu neskladujte v blizkosti elektronickych pristrojov alebo magnetov!

MULTI NAHRAVANIE

MbZete spravit multi nahravku na kazetu alebo USB/SD nosic. V obidvoch pripadoch mézete nahrat zvuk z mikrofonu alebo rédia. Digitalizacia starych

magnetofénovych kaziet do formatu MP3 na USB alebo SD nosic. Tieto stibory mdZete neskor prekopirovat do pocitaca alebo telefonu.

+ Kvalita nahravky méZe zavisiet od aplikécie, daného zdroja signalu a technolégie. Neodporica sa kopirovat z USB/SD nosica na kazetu pre nizku kvalitu
Zvuku.

VYSTUP PRE SLUCHADLA
Sluchadla s 3,5 mm vidlicou méZete pripojit do zasuvky PHONES na zadnej strane pristroja. Reproduktor sa vypne. Kedze tento pristroj je mono, z
obidvoch reproduktorov stereo slichadla budete pocut zvuk v mono.

RADIO PORTABIL RETRO

* radio AM-FM-SW cu 11 benzi « buton rotativ dublu pentru reglare fina « inregistrare pe caseta si functie auto-stop * microfon incorporat
redare MP3/WMA de pe surse USB/SD - digitalizarea inregistrarilor analoage vechi « inregistrare de pe orice sursa disponibila pe casetd sau pe
echipament USB/SD « in ambele cazuri puteti salva sonorul microfonului sau al radioului * va puteti arhiva inregistrarile vechi in format MP3 pe
echipamente USB sau SD * mufé de conectare casti: ¢J3.5 mm ¢ alimentare: cablu de retea inclus, 4 x baterii D/LR20 (1,5 V) (nu sunt incluse),
adaptor exterior 6 V= (nu este inclus)

PUNEREA IN FUNCTIUNE, ALIMENTAREA
Aparatul dispune de trei moduri de alimentare diferite. Conectat cablul de retea anexat de soclul aflat pe partea posterioara a aparatului, apoi in priza. Tn
afara de acesta putetj sa utilizatj aparatul cu 4 baterii D (LR20/1,5 V) ori cu baterie solaré — 6 V= ce se achizitioneaza separat - si se conecteaza in mufa
(16.) aflata pe partea posterioara a aparatului (optjune: MW 3K10).
incarcd nici cu utilizarea suplimentard a cablului de refea, nici cu cea a baterlel Solare de 6 Vol§/
+ Dacé nu utilizati aparatul, scoateti cablul de alimentare din priza de retea! Indepartati baterille daca utilizati aparatul conectat Ia refea!
+ Volumul scazut sau sunetul distorsionat semnalizeaza descarcarea bateriilor. Indepartafi-le imediat!
* Nu utilizati baterii de la producatori si/sau cu o stare de incarcare diferital Schimbarea bateriilor poate fi efectuata doar de catre adul!

23



+ In cazul in care acidul din baterii s-a scurs, utilizand manusi de protectie stergefi cu o laveta uscata suportul acestoral Este interzisa desfacerea, aruncarea
infoc sau scurtcircuitarea bateriilor! Este interzisa incarcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie! Nu utilizati acumulatori in locul bateriilor,
deoarece tensiunea i eficienta acestora este considerabil mai scazuta!

SELECTIA FUNCTIILOR

Aparatul este oprit daca comutatorul de funcfii (12.) se afl in pozitia TAPE si casetofonul nu functioneaza. Cele trei moduri diferite de functionare:
RADIO: posibilitate de cautare posturi radio pe 11 benzi

USBJ/SD: posibilitate de conectare carteld SD sau echipament USB pentru redare sau inregistrare

TAPE: posibilitatea de redare sau inregistrare casete

UTILIZAREA RADIOULUI .

Reglati comutatorul (12.) in pozitia RADIO si alegetj banda de frecvente cu ajutorul comutatorului (13.). In cazul benzilor FM si SW extragefi cu grija antena
sireglati-| pentru cea mai buna receptie. Reglatj postul dorit cu ajutorul butonului dublu rotativ TUNING (4.). Cu partea interioara putetj efectua reglarile fine.
+ Capacitatea de receptie a aparatului depinde in mare masura de locul de utilizare si de condiiile actuale de receptie.

+ Manevrati antena cu grijd pentru a preveni ruperea acesteia!

+ In cazul benzii AM functioneaza o antend incorporatd. Nu extrageti antena, ci miscati aparatul pentru o receptie mai buna.

+ Echipamentele electrice din apropiere pot deranja recepia.

REDARE MP3/WMA (de pe card de memorie SD sau echipament USB)

Introducefj o sursa de memorie in soclul potrivit. Redarea va incepe imediat. Functji disponibile: » 11 redare, pauza (5.) / » pas intre piese (7.) (8.)/ REC

pornire inregistrare §i reascultare (6.)

Puteti efectua inregistrari de pe oricare dintre sursele disponibile. Selectati de exemplu un post radio, apoi apasafj butonul REC (6.). LED-ul rosu va clipi

repede si inregistrarea va incepe imediat, direct pe echipamentul USB sau SD. Pentru inregistrarea sonorului microfonului incorporat, trebuie doar sa pomnifj

inregistrarea in modul de functionare USB/SD. La o noua apésare a butonului REC (6.) inregistrarea se va opri $i aparatul va inifia redarea materialului

inregistrat. In acest timp LED-ul rosu va clipi incet.

* Inregistrarile sunt salvate in format MP3 (~=128kB/s) conform numérului de ordine, in mapa ,rec”.

+ Fisierele salvate anterior pe sursa de memorie se pot sterge, de aceea recomandam efectuarea unei copii de siguranta a datelor anterioare pe calculatorul
personal.

* Nu indepartati sursa de memorie SD sau echipamentul USB in timp ce se reda muzicé de pe acestea, deoarece putefi deteriora datele salvate!

+ Sistemul de fisiere recomandat: FAT32. Nu utilizati unitati de memorie formatate prin NTFS!

+ Laintroducerea sursei de memorie, redarea va incepe de la prima piesd. In cazul in care ati mai utilizat sursa de memorie, la repornire redarea se va relua
de la ultima piesa ascultatd, chiar daca intre timp echipamentul a fost oprit si sursa de memorie indepértata.

+ Datoritd caracteristicilor individuale ale suportilor de memorie, se pot intélni erori de functionare, care insa nu indica vreo defectiune a echipamentului!

UTILIZAREA CASETOFONULUI

Puteti comanda in modul clasic casetofonul cu ajutorul butoanelor aflate sub locasul pentru caseta. Apasati butoanele ferm, insé cu grija. Caseta se va

introduce cu partea deschisa indreptata in jos si cu bobina plina in partea stanga. Dupa terminarea parii actuale, aparatul se va opri. Intoarcefj caseta i

repornitj aparatul.

Pentru inregistrare introducetj o caseta goala si apasati deodata butoanele de inregistrare si redare (cele doua din laterala stanga). Excepténd acest caz,

este interzisa apasarea a doua butoane deodata! Dacd vrefj sa utilizatj butoanele pentru derulare rapida, intai oprit redarea sau inregistrarea prin apasarea

butonului STOP. In cazul in care derularea rapida ajunge la sfarsitul casetei, apasatj imediat butonul STOP. Inainte de schimbarea modului de functjonare,

iesiti din modul actual prin apasarea butonului STOP! Putetj efectua inregistrare de pe sursa actuala de semnal. Microfonul incorporat este agezat in partea

sténg? a butonului VOLUME. Daca doritj sa inregistrati sonorul microfonului, doar pornitj inregistrarea in modul de functionare TAPE si aplecatj-va catre

microfon.

+ Recomandam utilizarea unor casete TYPE-I de tip C-60 (C-90).

+ Féra casetd sau cu protectia de rupere spart nu este posibild apasarea butonului pentru inregistrare, nu fortafi!

+ Functia de AUTO-STOP este disponibilé in modul de redare si inregistrare.

+ Avefi grija s& nu se formeze bucla de bandé in interiorul casetei, deoarece se poate rupe!

+ In cazul redarii unor materiale inregistrate cu alte aparate — daca setarea capului este diferitd, pot exista pierderi de sunete inalte, datorita diferentei de
azimut. Acest fapt nu semnaleaza o defectiune a aparatului.

+ Nu depozitali caseta in apropierea magneilor sau a echipamentelor electrice!

INREGISTRARE MULTIPLA i

Aveti multiple posibilitat sa efectuatj inregistrari pe casetd sau pe echipament USB/SD. In ambele cazuri putefj inregistra si sonorul microfonului incorporat

sau al radioului. Va putefi arhiva digital fisierele de tip MP3 direct pe echipamentele USB sau SD. Aceste fisiere pot fi ulterior copiate pe calculator sau pe

telefon.

+ Calitatea sonoré difera in functie de aplicatie, sursa de semnal sau tehnologie. Nu recomandam copierea de pe surse USB/SD pe casetd, datorita calitatii
sonore mai slabe.

IESIRE PENTRU CASTI

Conectati mufa de 3,5 mm a castilor in soclul PHONES aflat pe spatele aparatului. Difuzoarele se vor opri. Deoarece aparatul este mono, in ambele
difuzoare ale castilor stereo se va auzi sunet mono.
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SRB)@NE) PRENOSNI RETRO RADIO

+ 11 talasnih duzine AM-FM-SW  Fino podeSavanje sa dva dugmeta * Kasetofon sa snimanjem i automatskim zaustavljanjem * Ugradeni mikrofon
* MP3/WMA reprodukcija sa USB/SD memorije * Digitalizacija starih analognih snimaka ¢ Snimanje svih dostupnih signala na kasetu ili USB/
SD « U oba slucaja moguce snimanje zvuka sa ugradenog mikrofona ili radija * Presnimavanje starih audio kaseta u MP3 format na USB ili SD
memoriju ¢ Prikljucak za slusalice: 3.5 mm * Napajanje: u priboru strujni kabel, 4xD/LR20 (1,5 V) baterija (nije u skolopu), adapter 6 V= (nije u
skolopu)

PUSTANJE U RAD, NAPAJANJE

Uredaj je moguce napajati na tri nacina. Strujni kabel ukljucite u uredaj i nakon toga u strujnu uticnicu. Pored toga uredaj se moze napajati i preko baterija

4xD (LR20/1,5V), il preko utiénice sa zadnje strane (16.) preko akumulatora 6 V ili preko solarne éelije 6 V koji se posebno kupuiju, takode napajanje uredaja

se moze vrsiti i strujnim ispravija¢em. (opcija: MW 3K10)

+ 4 x D baterije pazeci na polaritete postavite u drzac baterile. Ako koristite baterije ili akumulatore one se nece puniti ako je uredaj ukljucen u struju ili ako
se koristi spoljni akumulator 6 V.

+ Van upotrebe uredaj iskljucite iz struje! lzvadite baterije iz uredaja ukoliko uredaj napajate iz mreZne uticnice!

+ Slabljenje jacine zvuka ili izoblicenje ukazuje na prazne baterije. Odmah ih izvadite iz uredaja!

+ Istovremeno koristite samo baterije istog tipa, marke i stanjal Zamenu baterija sme da vr$i samo odrasla osoba!

+ Ako iz baterija slucajno izcuri kiselina, obucite zastitne rukavice i suvom krpom oCistite leZiste baterijal Baterie je zabranjeno rastavijati, bacati u vatru ili
ih kratko spajati Cak i kada su prazne! Nepunjive baterije je zabranjeno punitil Opasnost od eksploziie! Umesto baterija ne koristite akumulatore posto se
njihov napon i karakteristike znatno razlikuju od bateria!

ODABIR FUNKCIJA

Uredaj je u isklju¢enom poloZaju ako je prekida¢ za odabir funkcije (12.) u polozaju TAPE i kasetofon nije ukljucen. Tri dostupne funkcije:
RADIO: radio uredaj sa 11 talasnih duzina

USB/SD: SD ili USB memorija za reprodukciju ili snimanje

TAPE: reprodukcija kasete ili snimanje

UPOTREBA RADIJA

Prekida¢ za odabir funkcije (12.) postavite u RADIO polozaj, Zelienu talasnu duZinu odaberite prekidaem (13.). U slucaju sluSanja FM ili SW talasnih

duzina pazjivo izvucite Stapnu antenu i podesite je u optimalni poloZaj. Radio stanicu potraZite duplim dugmetom TUNING (4.). Unutra$nje dugme sluZi

zafino podeSavanje.

+ Prijem radio signala u mnogome zavisi od mesta upotrebe i od uslova prijema.

+ Sa antenom rukujte paZljivo da je ne biste slomil!

+ Za vreme upotrebe AM talasne duZine u funkciji je jedna ugradena antena i nije potrebno koristiti Stapnu antenu. Okretanjem celog uredaja pronadite
optimalni polozaj za najbolji prijem signala.

+ Elektricni uredaji u blizini mogu da smetaju priema signala.

MP3/WMA PLEJER (SA SD KARTICE ILI USB MEMORIJE)

Memoriju postavite u odgovarajuce leZite. Reprodukcija ¢e automatski da se pokrene. Dostupne funkcije: » 1I reprodukcija, pauza (5.) / 4¢» odabir

pesme (7.) (8.) / REC pokretanje snimanja i presiuSavanie (6.)

Snimak se moze napraviti sa svih dostupnih izvora signala. Na primer odaberite funkciju radija i pritisnite taster za snimanje REC (6.). Crvena LED dioda

pocinje brzo da trepti i momentalno zapocinje snimanje na postavijenu SD ili USB memoriju. Za snimanje zvuka preko ugradenog mikrofona pre nego $to

pokrenete snimanje samo treba odabrati USB/SD funkciju. Ponovnim pritiskom REC (6.) tastera snimanje se zaustavija i snimljeni materijal ce se odmah

reprodukovati. Crvena LED dioda ¢e sporo da trepti.

+ Format snimljenog materijala je MP3 (~128kB/s) koji e da se snima po rednim brojevima u poseban folder ,rec”.

« Stariji snimijeni materijali e biti obrisani, stoga po potrebi napravite kopije na svom racunaru.

+ U toku rada ne vadite memorije iz uredaja, to moZe da osteti podatke i samu memoriju!

* Preporuceni format kartice treba da je: FAT32. Ne koristite kartice sa NTFS formatom!

* Prilikom postavijanja memorije reprodukcija uvek zapoCinje od prve pesme. Ako ste vec slusali muziku reprodukcija ce da se nastavi od zadnje slusane
pesme, Cak i u slucaju da ste iskijucili uredaj i izvadili karticu.

+ Nepravilan rad moze da izazove i neka specificna osobina memorije koja se koristi ali to jo$ ne ukazuje na gresku uredaja!

UPOTREBA KASETOFONA 3

Kasetofon se koristi na uobicajen nacin, tasterima ispod vratanaca kasete. Zeljeni taster treba pritisnuti malo jace ali pazljivo. Kasetu treba postaviti otvorom

prema dole, tako da puni kotur bude sa leve strane. Nakon zavrSetka aktuelne stranice kasete, kasetofon ce se automatski iskljuciti. Okrenite kasetu i

mozete sluati drugu stranu kasete.

Za snimanje na kasetu postavite jednu praznu kasetu i istovremeno pritisnite taster za reprodukciju i taster za snimanje (dva tastera sa leve strane). Samo

se u ovom slucaju smeju istovremeno pritisnuti dva tastera! Pre pre premotavanja kasete u nekom smeru prvo iskljucite snimanje ili reprodukciju tasterom

STOP. Ako premotavanje stigne do kraja ili pocetka kasete odmah je iskljucite tasterom STOP. Pre promene rezima uvek koristite taster STOP! Snimanje

se moze vrsiti samo sa izvora zvuka koji se u tom trenutku reprodukuje. Ugradeni mikrofon se nalazi sa leve strane tastera VOLUME. Ako Zelite snimati

preko mikrofona, u rezimu TAPE samo pokrenite snimanje.

+ Preporucuje se upotreba kaseta C-60 (C-90) TYPE-I.

+ Ukoliko je izlomljena zaétita presnimavanja u kaseti, taster za snimanje se ne moze pritisnuti, nemojte ga silitil

+ AUTO-STOP funkcija radi u reZimu reprodukcije i u reZimu snimanja.

+ Obratite praznju da se prilikom premotavanja ne olabavi traka i da se ne umrsi, to moZe da dovede do kidanja trake!

+ Preslusavanje drugih kaseta snimljenih drugim uredajem moze da ima slabiju reprodukcija visokih tonova, to nije greeSka uredaja. Uzrok je razlicita
podedenost azimuta glave kasetofona.

+ Kasete nemojte drZati blizu magneta i uredaja sa magnetom!
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MULTI SNIMANJE

ViSestruka mogucnost snimanja na USB/SD memoriju. U svim sluéajevima je moguce snimiti glas sa mikrofona ili program sa radija. Moguéa je digitalizacija
starih audio kaseta u MP3 formart na USB ili SD karticu. Snimke posle mozete presnimiti i arhivirati na svom raunaru.

+ Kvalitet snimljenog materijala zavisi od izvora signala i tehnologije. Zbog losijeg kvaliteta rezultata ne preporucuje se snimanje sa memorie na kasetu.

[ZLAZ ZA SLUSALICE
Uti¢nica za slusalice 3,5mm PHONES nalazi se sa zadnje strane uredaja. Ukljucivanjem slualice, zvunik se iskljucuje. Posto je uredaj mono i u slusalicama
Ce zvuk biti u mono tehnici.

(t2) RETRO RADIO S KAZETOVYM PREHRAVACEM

+ Rédio pro pfijem 11 vinovych pasem AM-FM-SW ¢ Dvojité otocné tlacitko pro jemné ladéni * Pofizovani zvukovych zdznami na magnetofonové
kazety, s funkci auto-stop * Zabudovany mikrofon « Pfehravani soubori ve formatu MP3/WMA z externich jednotek USB/SD ¢ Digitalizace starsich
analogickych zaznami ¢ Zaznam v$ech dostupnych zdrojii signalu na kazety nebo jednotky USB/SD * V obou pfipadech zaznam zvuku ze
zabudovaného mikrofonu nebo rozhlasového vysilani ¢ Digitalizaci moznost archivace starSich magnetofonovych kazet do formatu MP3 na
jednotky typu USB nebo SD ¢ Konektor pro zapojeni sluchatek: 3.5 mm ¢ Napédjeni: sitovy kabel dodavany v pfisluSenstvi, 4 baterie typu D/
LR20 (1,5 V) (nejsou soucasti baleni), externi 6 V~ adaptér (neni dodavan v prislusenstvi)

UVEDENI DO PROVOZU, NAPAJENI

Pfistroj je vybaven tfemi riznymi moznostmi napajeni. Pfilozeny napajeci kabel zasurite do konektoru na zadni strané piistroje a potom zapojte do

elektrické sité. Pristroj mize byt vedle toho napajen 4 bateriemi typu D (LR20/1,5 V) nebo solérni baterii 6 V= zapojenou do konektoru na zadni strané

(16.) - je nutné samostatné zakoupit - nebo akumulatorem ¢i adaptérem. (opce: MW 3K10)

+ 4 baterie typu D vioZte do schranky na baterie, v souladu se sprévnou polaritou. PouZivéte-Ii pfistroj pfi napajeni pomoci baterii nebo akumulétoru, tyto se
nedobijeji ani pfi poutZiti sitového kabelu nebo externiho napajeni pomoci 6 voltd.

+ Nebudete-li pristroj pouzivat, vytahnéte ze sité napéjeci kabel! Vyjméte baterie, jestlize budete pfistroj napéjet z elektrické sité!

+ Snizena hlasitost nebo zkresleny zvuk jsou projevem vybijejicich se baterii. Baterie neprodlené vyjmete!

+ NepouZivejte soucasné baterie riznych vyrobct nebo baterie v riizném stavu nabiti! Vyménu baterii smi provédét vyhradné dospélé osoba!

« Jestlize z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouzijte ochranné rukavice a schranku na baterie vycistéte suchou utérkou! Baterie je zakazano ofevirat,
vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakazéno nabijet! Nebezpeci exploze! NepouZivejte misto baterii akumulétory, protoZe se
vyznacuji vyrazné niz§im napétim a dcinkem!

VOLBA FUNKCI

Pfistroj je vypnuty, jestlize je spinac volby funkei (12.) nastaven do polohy TAPE a prehrava¢ magnetofonovych kazet neni v provozu. Tfi rizné provozni
rezimy:

RADIO: rozhlasové stanice mizete vyhledavat na 11 vinovych pasmech

USBJ/SD: k pfehravani nebo vyhotoveni zvukového zaznamu miizete pouzit pamétovou kartu SD nebo jednotku USB

TAPE: prehravani kazet nebo vyhotoveni zvukového zéznamu

POUZIVANI RADIA

Spina¢ (12.) nastavte do pozice RADIO, potom spinatem (13.) zvolte pozadované vinové pasmo. V pripadé volby vinového pasma FM a SW opatmé
vytahnéte anténu a nastavte ji do polohy, kde bude kvalita pfijmu nejlepsi. Dvojitym otocnym tlacitkem TUNING (4.) naladte pozadovanou rozhlasovou
stanici. Vnitfni ¢asti tlaCitka pak provedete jemné ladéni.

+ Schopnost prijmu signélu radia zavisi ve velké mife na misté pouzivéani pfistroje a na aktudlnich podminkéch prijmu signélu.

+ S anténou zachézejte opatmé, aby nedoslo ke zlomeni antény!

+ V/ pfipadé poslechu pasma AM je funkéni zabudovana anténa. Anténu nevytahujte, pfistroj natocte do pozice, kde bude kvalita pfijmu nejlepsi.

+ Elektronické zafizeni nachazejici se v blizkosti mohou rusit prijem.

PREHRAVANI SOUBORU MP3/WMA (Z PAMETOVE KARTY SD NEBO JEDNOTKY USB)

Do prislusného vstupu viozte datovy zdroj. Piehravani bude spusténo automaticky. Dostupné funkce: » Il piehravani, pauza (5.) / K€M vyhledavani

skladeb (7.) (8.) / REC zahajeni nahravani zaznamu a pfehravani zaznamu (6.)

Zvukovy zaznam je mozné vyhotovovat ze vSech dostupnych zdrojli signalu. Zvolte napfiklad pozadovanou rozhlasovou stanici a potom stisknéte tlacitko

REC (6.). Nyni zacne rychle blikat ¢ervena LED dioda a okamzité bude spusténo nahravani na vloZenou jednotku USB nebo SD. Pro zvukovy zaznam

prostednictvim zabudovaného mikrofonu jen aktivujete funkci zaznamu v rezimu USB/SD. Opétovnym stisknutim tlacitka REC (6.) se proces nahravani

zastavi a zvukovy zaznam bude priehran. Pfitom bude pomalu blikat Cervena LED dioda.

+ Zvukovy zaznam bude uloZen ve formatu MP3 (=128kBJ/s) do sloZek s poradovymi Cisly a s oznacenim ,rec’.

+ Diivéjsi zaznamy na datovych jednotkéch mohou byt vymazény, a proto si vZdy vyhotovte bezpecnostni kopie na sviij pocitac.

+ Béhem prehravani nevyjimejte pamétovou kartu nebo zdroj USB, protoZe byste tak mohli poskodit uloZena data!

+ Doporuceny format souborii: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve formétu NTFS!

+ Po vioZeni pamétové jednotky bude prehravani spusténo od prvni skiadby. Jestlize jste pamétovou jednotku pouZivali jiz dfive, bude prehrévani
pokracovat od naposledy prehravané skladby i v pfipadé, kdy bylo zafizeni mezitim vypnuto a externi datovy zdroj byl ze zafizeni vyjmuty.

+ Specifické viastnosti z&lozniho zdroje mohou zpisobit nespravné fungovani, tento jev neznamena zévadu pristroje!



POUZIVANI KAZETOVEHO MAGNETOFONU

Magnetofon mlZete obsluhovat klasickym zptisobem, tlacitky pod schrankou na magnetofonové kazety. Kazety vkladejte energicky, ale zaroven opatmé.

Kazety se vkladaji tak, aby otvor kazety byl nasmérovan dolt a piny kotou¢ byl na levé strané. Po dokonéeni prehravani aktualni strany magnetofonové

pasky se prehrava¢ vypne. V takovém pfipadé kazetu otocte a znovu spustte prehravani.

Pro pofizeni zvukového zaznamu viozte prazdnou kazetu a stisknéte soucasné tlacitko funkce nahravani a prehravani (dvé tiacitka na levé strané). V jinych

pripadech je stisknuti obou tlagitek soucasné zakazano! Cheete-li pouzit tiaditka ur¢ena k rychlému pretaceni, nejprve zastavte prehravani nebo nahravani

zvukového zaznamu tlacitkem STOP. Dostane-li se magnetofonova paska pfi rychlém pretaceni az na konec kazety, okamzité stisknéte tlacitko STOP.

Pred stidanim provoznich rezimd vzdy pomoci tlacitka STOP ukoncete predchazejici funkcil Zvukovy zaznam mizete pofizovat vzdy z toho zdroje signalu,

ktery je pravé pfehravan. Zabudovany mikrofon je umistén vievo od tlacitka VOLUME. Cheete-li vyhotovit zvukovy zéznam pomoci mikrofonu, aktivujte

nahravani v rezimu TAPE a naklorite se blizko k mikrofonu.

+ Primamé doporucujeme pouzivat kazety typu C-60 (C-90) TYPE-I.

+ Bez vloZené kazety nebo v pfipadé vylomené zarazky zamezujici vymazavani zaznamu neni moZné stisknout tlacitko funkce nahravani, nevyvijejte tlak!

* Funkce AUTO-STOP je funkcni v rezimu piehravéni a nahravani.

+ Vénujte pozornost tomu, aby pfi pouzivani nevznikla na magnetofonové pasce smycka, protoZe by to mohlo zplsobit pfetrZeni magnetofonové pasky!

« Pii prehravani zvukovych nahravek vyhotovenych na jinych pfistrojich — v pfipadé odlisného nastaveni hlav — mize z divodu odlisnosti azimutu dojit ke
ztraté vysokych tond. To neni nedostatek tohoto pristroje.

+ Kazety nepoklédejte do blizkosti elektronickych zafizeni nebo magnetu!

MULTI ZAZNAMY

Zvukové nahravky na kazety nebo na jednotky USB/SD miZete pofizovat mnohostranné. V obou pfipadech miZzete nahravat zvukové zaznamy ze

zabudovaného mikrofonu nebo rozhlasového vysilani. Digitalizaci mizete archivovat star$i magnetofonové kazety ve forméatu MP3 nebo ulozenim na

jednotku USB anebo SD. Pozdgji miizete tyto soubory ulozit do pocitace nebo mobilniho telefonu.

+ Kvalita zvuku se muize lisit v zavislosti na daném zdroji nebo na technologii. Nedoporucuje se na kazety kopirovat zaznamy z jednotek USB/SD, a to z
divodu niz$i kvality zvuku.

VYSTUP PRO SLUCHATKA

Do konektoru PHONES umisténého na zadni strané pfistroje miizete zapojit sluchétka se zastrekou o priméru 3,5 mm. Reproduktory se vypnou. Vzhledem
k tomu, Ze pfistroj je konstruovan jako mono zafizeni, z obou reproduktoru sluchatek bude reprodukovan mono zvuk.
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